
November 23, 2025 

11128 S. Avenue G 
Chicago, IL 60617 

Phone 773-221-1040  
Email: ourladyofnazareth@archchicago.org / Website: ourladyofnazarth.org 

 
Welcome  

Bienvenidos 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS  

 
Weekday 

Wednesday and Saturday 
8:00 AM ~ English 

Entre Semana  
Martes a Sábado 

9:00 AM ~ Español 
 

Saturday / Sábado 
5:00 PM ~ English 

Confessions 
Confesiones 4:00 pm  

 
Sunday / Domingo 

8:00 AM ~ Español 
10:00 AM ~ English 
12:00 PM ~ Español 

___________ 
 
 

OFICINA 
PARROQUIAL 

Lunes a Viernes 
9:00am a 5:00pm 

Sábado y Domingo 
 Cerrado 

 
PARISH OFFICE 
 Monday thru Friday 

9:00am  -  5:00pm  
Saturday & Sunday 

Closed 



 

Pastor 
Párroco  

Fr. Walter Yepes 
 

Administrative Assistants 
Asistentes Administrativas  

Luisa Villegas 
Celina Perez 

Director of Operations 
Directora de Operaciones  

Kaylee Tello 
 
 
DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION 
Directora de Educación Religiosa 
    Sister Maria Maldonado 
 
 
ANNUNCIATA SCHOOL 
3750 E. 112th Street          
773-375-5711 
 

Principal: Sister Claudia Carrillo 
Administrative Assistant: Mrs. Chris Ledezma 

The Sanctuary Light will be lit in memory of: 
 La Luz del Santuario brillará en memoria de: 

 

 † Familia  
Gonzalez Cortes 

Judy Harkenrider, Barbara Syler, George 
Dombroski, Lourdes Jimenez, Maria Guadalupe 
Garcia, Guadalupe Roche, Amalia Sanchez, Mary 
Gonzalez.  
 

Please keep them in your prayers. Por favor 
ténganlos en sus oraciones.  

SANCTURAY LIGHT 
PETITION FOR THE YEAR 
2025 IS AVAILABLE NOW. 

Requests for the SANCTUARY 
LAMP can be requested for one 
week in memory or in honor of your 
loved one. The name of your 

deceased will be published in the parish 
bulletin for one week.  Please stop by the 
Parish Office to make your request. The 
donation is $20  
 
PETICIÓN  PARA  LA  LÁMPARA DEL 
SANTUARIO PARA EL AÑO 2025 ESTÁ 
DISPONIBLE YA. 
Se están recibiendo solicitudes para la LÁMPARA 
DEL SANTUARIO en memoria o honor de su ser 
querido.  El nombre será publicado en el boletín por 
una semana, por favor comuníquese a la Oficina 
Parroquial para hacer su solicitud. La donación es de 
$20.00   

Our Lady of Nazareth 
Parish  

Connect with us 
Conéctate con nosotros 

Anyone interested in joining 
the parish please stop by the 
parish office to pick up a 
registration form. Fill it out 
and start receiving Sunday 
Envelopes.  

 
Familias interesadas en registrase en la 
parroquia, por favor pase a la oficina parroquial 
por un formulario de registro. Llénenlo y para 
comenzar a recibir sus sobres de los domingos.  



SATURDAY, NOVEMBER 22, 2025 
8:00 am For those seeking peace in the world 
9:00 am  Kiara Marie Alvarez (cumple) 
  Familia Gonzalez Guzman (bienestar) 
5:00 pm † Alfred Arana  † Esteban Soto 
  † Santiago Soto 
 

SUNDAY, NOVEMBER 23, 2025 
8:00 am † Juan Alvarez  † Daniel Canelo  
  † Dolores Canelo † Marcos Diaz, Jr. 
  Maria Canelo (salud)    
 

10:00 am † Jose Gonzalez 
  † Anthony & † Florence Kwiatkowski  
  Carrillo Family (wellbeing) 
 

12:00 pm  † Guadalupe Camacho † Ofelia Daniels 
  Sophia A. Perez (cumpleaños)   
  Por la Animas del Pulgatorio   
   

 

TUESDAY, NOVEMBER 25, 2025  
9:00 am Por los enfermos de la parroquia 
 

WEDNESDAY, NOVEMBER 26, 2025 
8:00 am For our sick parishioners 
9:00 am  † Carmen Diaz Salcedo 
  † Hector Perez 
 

THURSDAY, NOVEMBER 27, 2025 
10:00 am FOR OUR PARISHIONERS 
  POR NUESTROS FELIGRES 
 

FRIDAY, NOVEMBER 28, 2025 
NO MASS 
 

SATURDAY, NOVEMBER 29, 2025 
NO MASS 
 

5:00 pm For those suffering injustice  
 

SUNDAY, NOVEMBER 30, 2025 
8:00 am  Por los enfermos de la parroquia 
 

10:00 am Carrillo Family (wellbeing) 
 

12:00 pm  † Maria Camacho  
  Christopher Mendez (cumpleaños)  
  Ismar Garcia (cumpleaños)   
  Adriana Sanchez (cumpleaños)   
  Santiago Macias (cumpleaños)   

 
 
 
 
 
Saturday, November 29, 2025 
5:00PM:  Jim Betkowski 
 
Sunday, November 30, 2025 
8:00AM:  Estela Hernandez, Consuelo Varela 
10:00AM:  Roxanne Guzman  
12:00PM:  Vicky Brokop, Oscar Gonzalez 

 
Saturday, November 29, 2025 
5:00PM:  Armando Gutierrez 
 
Sunday,  November 30, 2025  
8:00AM:  Ana Morales, Isabel Cervantes  
10:00AM:  Sheila Dietz, Maria Lomeli, Pat Garcia  
12:00PM:  Santa Rodriguez, Lupe Alvarez, Luisa 
Villegas  
 

 
Sunday, November 30, 2025   
8:00AM:  Socorro Laureano  
12:00PM:   Lupe Alvarez 

Condolences and prayers for the following 
 deceased Parishioners  

 

Nuestro más sentido pésame y oraciones 
 por los siguientes feligréses fallecidos  

 

 

† Dolores Hackett 
11/12/2025 

Altar Server Schedule 
Agenda de Monaguillos 

 
Saturday/Sabado 

November 29, 2025 
 

5:00pm: Marco Jimenez, Nia 
Zarate, Lucas Diaz 
 
Sunday/Domingo 

November 30, 2025 
 

8:00am:  Samira Valencia, Victoria Villarreal 
10:00am:  Amaya Caballero, Emma Caballero, 
Ariana Garcia   
12:00pm: Rafael Alvarez, Damian Martinez, 
David Martinez   

No Morning Mass the following days: 
Friday, November 28th 

Saturday, November 29th 
 

No habrá Misa en la mañana los siguientes días: 
Viernes, 28 de noviembre 
Sábado, 30 de noviembre 



WEEKLY 50/50 
DRAWING 

 
 
 

IN ORDER FOR YOU TO PLAY AND WIN, YOU 
MUST USE BOTH ENVELOPES TO BE ABLE 
TO PARTICIPATE. The 50/50 winner is determined 
by using the green envelope with $5.00 and also using 
the white Sunday envelope every week and 
contributing at least $5.00 or more in your Sunday 
Envelope. (The number is drawn from all parishioner 
numbers in the parish).  
If that parishioner has participated in the drawing, they 
will win 50% (before taxes) and the parish will receive 
50%. However, if the parishioner whose number is 
drawn did not participate, the drawing will roll over to 
the following week and will continue to do so until a 
winner is chosen. If you did not attend mass over the 
weekend please send your envelopes to the office by 
9:00am on Monday prior to the Tuesday morning 
drawing. Please use the mail box outside the Rectory 
Office door. Thank you!  
 
THIS BULLETIN WAS SUBMITTED EARLY 
ANY WINNER WILL BE PUBLISHED IN THE 
NEXT BULLETIN. 
 
ESTE BOLETÍN SE ENVIÓ ANTES DE 
TIEMPO; CUALQUIER GANADOR SE 
PUBLICARÁ EN EL PRÓXIMO BOLETÍN. 

PARA QUE PARTICIPES Y GANES, 
DEBE UTILIZAR AMBOS SOBRES 
PARA PODER GANAR. El ganador del 
50/50 se determina utilizando el sobre verde 
con $5.00 y usar su sobre  blanco de cada 
semana y contribuyendo con $5.00 o mas en 
su Sobre de la colecta Dominical. (Este 
número se extrae de todos los números de 
feligreses de la parroquia).  
Si ese feligrés ha participado en el sorteo, 
ganará el 50% (después de pagar los 
impuestos) y la parroquia recibirá el 50%. Sin 
embargo, si el feligrés cuyo número fue 
sorteado no participó, el sorteo pasará a la 
semana siguiente y continuará haciéndolo 
hasta que se elija un ganador. Si no asistió a 
misa durante el fin de semana, envíe sus 
sobres a la oficina antes de las 9:00 am los 
lunes antes del sorteo del martes por la 
mañana. Utilice el buzón de correo afuera de 
la puerta de la oficina de la rectoría. Gracias! 

Join us Thursday, November 27th 
Bilingual  
10:00am 

MISA DE ACCION DE GRACIAS 
Acompáñenos el 

 Jueves, 27 de Noviembre 
Bilingüe 
10:00am 

CHAPEL WILL BE CLOSED ON: 
Thursday, November 27th  

Friday, November 28th 
Saturday, November 29th 

 
LA CAPILLA ESTARA CERRADA EL:  

Jueves, 27 de noviembre 
Viernes, 28 de noviembre 
Sabado, 29 de noviembre 



 

SUNDAY READINGS  
First Reading: 
“And the LORD said to you, 
   ‘You shall shepherd my people Israel 
    and shall be commander of Israel.’” (2 Sm 5:2) 
Psalm: 
Let us go rejoicing to the house of the Lord. (Ps 122) 
Second Reading: 
For in him all the fullness was pleased to dwell, 
    and through him to reconcile all things for him, 
    making peace by the blood of his cross 
    through him, whether those on earth or those  
       in heaven. (Col 1:19-20) 
Gospel: 
He replied to him, 
   “Amen, I say to you, 
    today you will be with me in Paradise.” (Lk 23:43) 
 
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. 
The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 
1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. 
All rights reserved.  ©LPi 

 

Parish Office will be closed the 
following days: 
 

Thursday, November 27th  
Friday, November 28th 

 
La oficina parroquial estará  
cerrada los siguientes días: 

 

Jueves, 27 de noviembre 
Viernes, 28 de noviembre 



 

Any parishioner in need of a letter of 
recommendation. example: sponsor 
form, IRS form, Immigration Letter, etc. 
you must be a registered 
parishioner, active and contributing 
for at least the last 6 months in 
advance to request a letter from the 
parish.  
 
Se les informa que cualquier feligrés que 
necesite una carta de recomendación. 
ejemplo: formulario de padrinos, carta 
para IRS, carta de inmigración, etc. Debe 
ser un feligrés registrado, activo y 
contribuyente por lo menos los 
últimos 6 meses de anticipación, para 
recibirla. 



 
RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS 
ORDINARIOS 

Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Mini Reflexión: Me ha llevado unos cientos de 
lecturas de este pasaje del Evangelio para 
entender finalmente una verdad dolorosa: soy 
Gestas, "el mal ladrón". Estoy tan cerca de 
Jesús como él lo estuvo, y pido por todas las 
cosas equivocadas. 

 

El Rey que Cuelga a Nuestro Lado 
 

Nos encanta odiar al ladrón malo. 
 

La antigua tradición cristiana lo ha 
llamado con el nombre de "Gestas". A 
diferencia de Dimas, "el buen ladrón" 
que reconoció y se arrepintió de sus 
propios pecados, Gestas cae amargado 
y oscilante. Con sus últimos alientos se 
burla de Jesús, burlándose de lo 
absurdo de una deidad que se deja 
crucificar por los mortales. "¿No eres 
tú el Cristo?", se burla. 
 

Pero sus últimas palabras delatan un 
trasfondo de desesperación. De terror. 
Al final, Gestas solo quiere que Jesús lo 
salve. 
 

Me han llevado unos cientos de 
lecturas de este pasaje del Evangelio para entender 
finalmente una verdad dolorosa: soy Gestas. Me cuelgo 
de mi propia cruz, todos lo hacemos, en esta vida. Pero 
tengo la suerte de que mi cruz está justo al lado de Jesús, 
porque los sacramentos lo acercan tanto a mí como lo 
estuvo a Gestas, incluso más cerca. ¡Cuán insondable es 
la misericordia de Dios! 
 

Y, sin embargo, no estoy agradecida. No me regocijo por 
mi proximidad a mi Señor, a la carne y la sangre que han 
comprado mi salvación. No hago lo que debería hacer, y 
lo que hace Dimas. Yo no digo: "Dondequiera que seas 
rey, por favor, permíteme ser tu súbdito. A donde quiera 
que vayas, por favor, llévame contigo". 
 

"¿No eres tú el Cristo?" Digo en cambio. Y lo que quiero 
decir es exactamente lo que Gestas quiso decir: "Bájame. 
Quita esta cruz. No la quiero. No puedo soportarla". 
 

¡Qué tragedia sería, si todo lo que Cristo tuviera para 
ofrecernos fuera una vida más fácil!  
 

Nada de esto parece como alguien pensó que lo sería. El 
Mesías largamente predicho, cuya majestad y poderío 
erradicarían la violencia y establecerían la paz. El tipo 
que iba a hacer que todo volviera a estar bien. El Rey de 
los Judíos. Y aquí está: sangrando y muriendo y haciendo 
lo que parece no ser nada. Mirando a Gestas. Mirándome 
fijamente. Mirándote fijamente. 
 

¿Qué le dirás? © LPi 

RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY 
MOMENTS 

By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Mini reflection: It’s taken me a few hundred read-
throughs of this Gospel passage to finally understand a 
painful truth: I am Gestas, “the bad thief.” I am as close 
to Jesus as he was, and I ask for all the wrong things.  
 

The King Who Hangs Beside Us 
 

We love to hate the bad thief. 
 

Ancient Christian tradition has 
called him by the name “Gestas.” 
In contrast to Dismas, “the good 
thief” who recognized and repented 
of his own sins, Gestas goes down 
bitter and swinging. With his last 
breaths he taunts Jesus, poking fun 
at the absurdity of a deity who 
allows himself to be crucified by 
mortals. “Are you not the Christ?” 
he sneers. 
 

But his final words betray an 
undercurrent of desperation. Of 
terror. In the end, Gestas just wants 
Jesus to save him. 
 

It’s taken me a few hundred read-
throughs of this Gospel passage to 
finally understand a painful truth: I am Gestas. I hang 
from my own cross — we all do, in this life. But I’m 
lucky enough that my cross is right beside Jesus, 
because the sacraments bring him as close to me as he 
was to Gestas — closer, even. How unfathomable is the 
mercy of God. 
 

And yet, I am not grateful. I don’t rejoice at my 
proximity to my Lord, to the flesh and blood that have 
bought my salvation. I don’t do what I should do, and 
what Dismas does. I don’t say, “Wherever you are King, 
please, let me be your subject. Wherever you are going, 
please, take me with you.” 
 

“Are you not the Christ?” I say instead. And what I 
mean is exactly what Gestas meant: “Get me down. 
Take this cross away. I don’t want it. I can’t take it.” 
 

What a tragedy it would be, if all Christ had to offer us 
was an easier life.  
 

None of this looks like anyone thought it would. The 
long-foretold Messiah, whose majesty and might would 
eradicate violence and establish peace. The guy who 
was going to make everything okay again. The King of 
the Jews. And here he hangs: bleeding and dying and 
doing what looks like nothing. Staring at Gestas. Staring 
at me. Staring at you. 
 
What will you say to him?  © LPi 
 


